
Buttstock Adapters and Parts - MDT Folding Buttstock Adapter, 1-Way
Locking Carbine to Fixed

Get more adaptability for storage, transport and buttstock choice. The MDT
Folding Stock adapters are compatible with most bolt-action chassis rifles that
have an AR-style interface. Available in 1-way or a 2-way locking configuration.
The 1-way lock maintains solid, straight-line integrity when shooting while the
2-way lock provides the additional function of holding the stock securely in the
folded position.

Attributes

Name: MDT Folding Buttstock Adapter, 1-Way Locking Carbine to Fixed
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004267
Mfr. No.: 103829-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Style: Folding
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 709951107317
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Sicherheitshinweise für den MDT Folding Buttstock
Adapter

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den MDT Folding Buttstock Adapter entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie sich an alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Adapters auf Risse oder Beschädigungen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen RepetierbüchsenChassisRifles, die eine ARStyleSchnittstelle
haben.
Informieren Sie sich über die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den MDT Folding Buttstock Adapter nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen
bemerken.
Bei der Verwendung des Adapters sollten Sie stets eine geeignete Schutzausrüstung tragen, einschließlich,
aber nicht beschränkt auf Schutzbrille und Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter korrekt verriegelt ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Halten Sie den Adapter und die Waffe stets in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Lassen Sie Kinder und unbefugte Personen nicht mit dem Produkt umgehen oder spielen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des MDT Folding Buttstock Adapters

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie alle Teile des Adapters auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

Adapter anbringen:

Entfernen Sie den vorhandenen Schaft von Ihrer Repetierbüchse.
Befestigen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter gemäß den beiliegenden Montageanweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Adapter sicher sitzt.

Verriegelung überprüfen:

Testen Sie die 1Wege oder 2WegeVerriegelung, um sicherzustellen, dass der Adapter in der
gewünschten Position bleibt.

Nutzung des MDT Folding Buttstock Adapters

Falten Sie den Schaft nur, wenn die Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Adapter ordnungsgemäß funktioniert.
Verwenden Sie die 1WegeVerriegelung für eine stabile Schusslinie und die 2WegeVerriegelung für
zusätzliche Sicherheit beim Transport.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Wenn Sie sich unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an Ihre lokale
Abfallentsorgungsstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um den Supportprozess zu erleichtern.
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MDT Folding Buttstock Adapter Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT Folding Buttstock Adapter. This product is designed to provide enhanced
adaptability for storage, transport, and buttstock choice for your boltaction chassis rifles. To ensure safe and effective
use, please follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any signs of damage before use.
Ensure that the adapter is compatible with your specific rifle model.
Use the product only as intended and according to the manufacturer's specifications.
Keep the adapter and all related parts out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the buttstock adapter.
Always engage the locking mechanism fully before using the adapter.
Do not force the adapter into position; it should fit securely without excessive pressure.
Avoid using the adapter in extreme temperatures or harsh environmental conditions.
If the adapter shows signs of wear or malfunction, discontinue use immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buttstock if applicable.
Align the MDT Folding Buttstock Adapter with the ARstyle interface on your rifle.
Securely attach the adapter using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
Check that the adapter is locked in place before proceeding.

Usage

To deploy the stock, disengage the locking mechanism and extend the stock fully until it locks into
position.
To fold the stock, ensure the firearm is pointed in a safe direction, disengage the locking mechanism,
and carefully fold the stock until it clicks into the folded position.
Regularly check the locking mechanism for proper function and make sure it is clean and free of debris.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT Folding Buttstock Adapter in accordance with local regulations.
Do not throw the product in general waste; recycling options may be available.
If the product is damaged beyond repair, consult local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions, concerns, or support regarding the MDT Folding Buttstock Adapter, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer. Always ensure that you have the product's serial number and
relevant details on hand when seeking assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the MDT Folding
Buttstock Adapter!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
de Culata Plegable MDT

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador de Culata Plegable MDT. Este producto está diseñado para mejorar la adaptabilidad
en el almacenamiento, transporte y elección de la culata de tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
No utilices el adaptador si muestra signos de daño o desgaste.
Siempre verifica que el adaptador esté correctamente instalado y asegurado antes de usar tu rifle.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar el riesgo de mal
funcionamiento.
Uso de Bloqueo: Utiliza el bloqueo de 1 vía para mantener la integridad al disparar. El bloqueo de 2 vías es
útil para mantener la culata en posición plegada de forma segura.
Transporte Seguro: Siempre asegúrate de que el rifle esté descargado y que el adaptador esté en su
posición adecuada durante el transporte.
Supervisión: Si usas el rifle en un entorno público, asegúrate de que esté bajo tu supervisión constante.
Mantenimiento Regular: Inspecciona el adaptador periódicamente para asegurarte de que no haya daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área de trabajo limpia.
Colocación del Adaptador:

Retira cualquier culata existente.
Coloca el adaptador en la interfaz estilo AR del rifle.
Asegúrate de que el adaptador esté alineado correctamente.

Ajuste:
Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar el adaptador en su lugar.
Verifica que el adaptador esté firmemente fijado y no tenga movimiento.

Uso

Activación del Bloqueo:
Para el bloqueo de 1 vía, asegúrate de que esté completamente cerrado antes de disparar.
Para el bloqueo de 2 vías, asegúrate de que la culata esté asegurada en su posición plegada cuando
no esté en uso.

Verificación Antes de Disparar: Siempre verifica que el adaptador esté en su lugar y funcionando
correctamente antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el adaptador o si está dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el adaptador en la basura común. Busca centros de reciclaje apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre el uso y la seguridad de este producto, por favor consulta con el fabricante o
el distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por elegir el Adaptador de Culata Plegable MDT.
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Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Crosse Pliable
MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Crosse Pliable MDT. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir
en offrant flexibilité et confort. Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'adaptateur de crosse est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour l'utilisation de l'adaptateur.
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'adaptateur de crosse. Les modifications peuvent compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez l'adaptateur uniquement avec des fusils à verrou compatibles.
Ne tirez pas avec l'adaptateur en position repliée.
Assurezvous que l'adaptateur est complètement verrouillé en position fixe avant de tirer.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives pendant l'utilisation.
Ne pointez jamais l'arme vers une personne ou un objet non ciblé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que votre fusil est équipé d'un châssis avec une interface de type AR.
Fixez l'adaptateur : Suivez les étapes cidessous pour installer l'adaptateur :

Retirez la crosse existante de votre fusil.
Alignez l'adaptateur de crosse sur le châssis.
Fixezle avec les vis fournies et serrez fermement.

Vérifiez le verrouillage : Assurezvous que l'adaptateur est bien verrouillé en position fixe.

Utilisation

Dépliez l'adaptateur en tirant sur la crosse.
Assurezvous que la crosse est bien verrouillée en position dépliée avant d'utiliser le fusil.
Pour replier l'adaptateur, déverrouillezle selon les instructions fournies et pliezle soigneusement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.
Recyclez les pièces en aluminium si possible.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter
votre point de contact local dans l'UE.

En suivant ce guide, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de l'Adaptateur
de Crosse Pliable MDT. Merci de votre attention et de votre responsabilité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adapter per
Calciolo Pieghevole MDT

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adapter per Calciolo Pieghevole MDT. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'adattabilità e la funzionalità del vostro fucile a otturatore. Per garantire un uso sicuro e corretto, si prega di leggere
attentamente questa guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controllare l'integrità dell'adapter prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono segni di danno.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'adapter sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non forzare l'adapter in posizioni che non siano designate o raccomandate.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalità.
Non tentare di modificare o riparare l'adapter senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Adapter:

Rimuovere il calciolo esistente dal fucile.
Allineare l'adapter con l'interfaccia in stile AR del fucile.
Fissare l'adapter utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
Verificare che l'adapter sia stabile e non si muova.

Utilizzo dell'Adapter:

Per utilizzare il bloccaggio unidirezionale, assicurarsi che sia completamente bloccato prima del tiro.
Per utilizzare il bloccaggio bidirezionale, piegare il calciolo in posizione piegata e assicurarsi che sia
bloccato in modo sicuro.
Controllare regolarmente il funzionamento dell'adapter per garantire che non ci siano segni di usura o
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'adapter e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Verificare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
designato nell'Unione Europea.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Adaptery i
Części Kolb MDT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adaptera kolby MDT. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zwiększeniu elastyczności
w zakresie przechowywania, transportu i wyboru kolby. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan adaptera kolby i części. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi posiadania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Adaptery kolb MDT są kompatybilne tylko z karabinami na szynie typu boltaction z interfejsem w stylu AR.
Używaj adaptera kolby tylko w połączeniu z zatwierdzonymi modelami broni.
Unikaj stosowania adaptera w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotność.
Nie dokonuj żadnych modyfikacji w adapterze kolby ani jego częściach.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Adaptera Kolby:

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj adapter kolby zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że blokada jednostronna lub
dwustronna jest prawidłowo umieszczona.
Sprawdź, czy adapter jest solidnie zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie Adaptera Kolby:

Używaj adaptera kolby tylko w pozycji rozłożonej podczas strzelania.
Zawsze upewnij się, że blokada (jednostronna lub dwustronna) jest aktywna podczas transportu.
Nie używaj adaptera kolby, jeśli nie jest w pełni złożony lub jeśli blokada nie działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
recyklingiem, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedź stronę internetową producenta.

Dziękujemy za wybór adapterów kolb MDT. Używając ich zgodnie z powyższymi wskazówkami, zapewnisz sobie i
innym bezpieczeństwo.



1.  

2.  

MDT Buttstock Adapters and Parts: Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT:n taitettavien peräadapterien käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen käyttöön liittyvät riskit on tunnistettava ja vältettävä.
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja osia.
Huomioi, että 1suuntainen lukitus tarjoaa vakaamman ammunnan, kun taas 2suuntainen lukitus pitää
perälaudan taitettuna.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä peräadapteri tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että adapteri on oikein asennettu ja että kaikki lukitukset toimivat.

Käyttö

Avaa perälauta varovasti, varmistaen, että lukitus toimii oikein.
Käytä tuotetta vain, kun se on täysin avattu ja lukittu paikalleen.
Älä käytä tuotetta, jos se ei lukitu kunnolla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten aineiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat. On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Kiitos, että valitsit MDT:n tuotteet. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla näitä ohjeita voit nauttia
tuotteestamme turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Folding Buttstock
Adapter

Introduktion
Tack för att du valt MDT Folding Buttstock Adapter. Denna produkt är designad för att förbättra anpassningsbarheten
för förvaring och transport av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten följer här
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att låset är korrekt installerat innan du använder produkten.
Använd endast produkten med kompatibla kulsprutepistoler med boltaction chassi.
Undvik att placera tunga föremål på produkten när den är i hopfällt läge.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som avsett.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapentillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Folding Buttstock Adapter:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och delar innan du börjar.
Följ tillverkarens specifika installationsanvisningar.
Kontrollera att adaptern är ordentligt fäst vid chassit.
Testa att låset fungerar korrekt genom att fälla och fälla ut kolven flera gånger.

Användning av MDT Folding Buttstock Adapter:

Fäll ut kolven helt innan du avfyrar.
Kontrollera att låset är i rätt läge för att säkerställa stabilitet vid skjutning.
Använd 1vägs låset för solid, rak integritet eller 2vägs låset för att hålla kolven i hopfällt läge.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Återvinn materialet i enlighet med lokala riktlinjer för avfallshantering.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av produkter som innehåller
aluminium.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor, support eller rapportering av farliga produkter, vänligen kontakta MDT:s kundtjänst eller besök vår
hemsida för mer information.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT
skládací adaptér pažby

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT skládací adaptér pažby. Tento produkt poskytuje flexibilitu pro skladování a
přepravu a je navržen tak, aby byl kompatibilní s většinou puškových šasi s bočním zámkem. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si ověřte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu, abyste minimalizovali riziko úrazu nebo poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při použití produktu vždy dodržujte bezpečnostní opatření spojená se střelbou a manipulací s puškami.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před sklopením pažby se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Používejte jednosměrný zámek pro zajištění pevné a stabilní pozice během střelby.
V případě použití dvousměrného zámku zkontrolujte, zda je pažba bezpečně zajištěna ve složené poloze.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo opravovat skládací adaptér bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je puškové šasi kompatibilní s MDT skládacím adaptérem pažby.

Instalace:

Odstraňte stávající pažbu z puškového šasi.
Připevněte MDT skládací adaptér pažby k šasi podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je adaptér pevně a bezpečně připevněn.

Použití:

Před použitím zkontrolujte, zda je adaptér správně nainstalován.
Otočte a sklopte pažbu podle potřeby.
Při střelbě používejte jednosměrný zámek pro stabilní polohu.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že se rozhodnete produkt vyřadit, postupujte podle místních předpisů o likvidaci odpadů.
Nenechávejte výrobek na místech, kde by mohl představovat nebezpečí pro ostatní.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT skládací adaptér pažby. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho výrobku.


